Com o periodo do ano mais critico em termos de risco de incéndio, a prevencao ganha um caracter mais urgente do
que nunca. E também nesta altura que os espacos verdes e rurais sao mais procurados por quem quer deles usufruir.
Por outro lado, as zonas rurais sao frequentadas por pessoas que nao conhecem o terreno e a localizacao de espacos
como reflgios coletivos, bem como dos procedimentos de seguranca que possam existir.

Sinalizacao de seguranca na prevencao e resposta a incéndios:

Sabemos que a sinalizacao de seguranca tem aqui um papel fundamental, nomeadamente ao veicular a proibicao
de comportamentos de risco, passiveis de gerar incéndios, bem como procedimentos de seguranca e de evacuacao
dos ocupantes... sabemos também que uma qualquer mensagem s6 sera eficaz quando tiver um significado Unico e
inequivoco para todas as pessoas que a recebem.

Assim, um sinal sé sera eficaz quando a sua forma, cor e pictograma tiverem uma mesma leitura para todas as
pessoas que contactem com ele.

Nao é por isso demais relembrar o significado de alguns destes sinais dissuasores de comportamentos de risco:
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Mas porque a prevencao nem sempre é suficiente, é essencial que numa situacao de incéndio todos os cidadaos
consigam de uma forma imediata tomar medidas que protejam as suas vidas.

A sinalizacao de seguranca é uma ferramenta fundamental a evacuacao segura das populacdes, indicando os
caminhos e a direcao de evacuacao e localizacao das zonas de reflgio, dos pontos de encontro e dos equipamentos
de extincao de incéndio. E, claro, quanto mais imediata for a leitura da sinalizacao que identifica estes locais e
equipamentos, mais rapidamente os cidadaos se conseguirao proteger.
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Também sera importante relembrar boas praticas, importantes para o bom funcionamento de espacos publicos e para

a manutencao das condicoes de seguranca:
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Pode consultar o significado de toda a sinalizacdo de seguranca Sinalux em: www.sinalux.eu/pt/catalogo

A nossa equipa de apoio ao cliente esta, como sempre, a disposicao para responder as suas questoes sobre a
sinalizac3o destes ou outros comportamentos / equipamentos.
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